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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) 2023/1092
2023 m. geguzés 25 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2157/1999 dél Europos centrinio banko teisiy taikyti
sankcijas (ECB/1999/4) (ECB|2023/13)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIO]I TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 132 straipsni,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac i jo 19 straipsnio 1 dalj
ir 34 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2532/98 dél Europos centrinio banko teisiy taikyti
sankcijas (1), ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Europos Centrinio Banko (ECB) sankcijos, tatkomos uz ECB reglamentuose ar sprendimuose nustatyty jpareigojimy
pazeidimus, turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Siekiant toliau didinti ECB teisiy taikyti sankcijas
veiksmingumg ir atgrasomajj poveikj bei uztikrinti nuoseklumg ir teisinj tikruma, paprastai ECB turéty skelbti
sprendimus taikyti sankcijas arba su tuo susijusig informacijg. Taip uZztikrinama, kad naudojimasis ECB teise taikyti
sankcijas veiksmingiau atgrasyty jmones, privalancias vykdyti ECB reglamentuose ar sprendimuose nustatytus
jpareigojimus, nuo pazeidimy ir taip bity didinamas atgrasomasis piniginiy sankcijy poveikis;

(2)  sankcijy skelbimas didina sprendimy priémimo skaidruma ir ECB atskaitomybe uZ jy taikymga, nes, be kita ko,
atsiranda galimybé skirtingoms jmonéms taikomas sankcijas palyginti. Taigi, sankcijy skelbimas yra naudingas
jmonéms, privalancioms vykdyti ECB reglamentuose ar sprendimuose nustatytus jpareigojimus, nes taip skatinamas
joms taikomy salygy saZiningumas ir lygiavertiskumas. Be to, skelbiant apie sankcijy dydj, uZtikrinama galimybé
patikrinti, ar tarp sankcijy néra nepagristy skirtumy, taip sustiprinant nediskriminavimo principg ir garantuojant
veiklos salygy vienoduma;

(3)  skelbimas apie ECB centrinés bankininkystés uzdaviniy vykdymo srityje taikomas sankcijas nuosekliai dera su
tvarka, taikoma sankcijoms prieZioros srityje, pagal kurig skelbiama apie visas sankcijas (%), i$skyrus specialias
iSimtis. Laikantis nuoseklumo principo, reikéty skelbti apie visy ECB uzdaviniy vykdymo srityje taikomas sankcijas,
nes apie jas skelbiama dél panasiy motyvy. Viena vertus, skelbiant apie sankcijas duodamas signalas rinkai ir, tam
tikrais atvejais, — galimoms subjekto, kuriam taikoma sankcija, sandorio Salims. Kita vertus, vieSumas stiprina
atgrasomajj sankcijy poveiki;

(4)  skelbiant apie sankcijas, didinamas veiksmingo vykdymo uZtikrinimo matomumas, skatinamas visuomenés
pasitikéjimas ECB ir apskritai Sgjungos institucijomis;

(5)  dél tam tikry finansy rinky ypatumy sankcijy duomenys turéty biiti skelbiami laikantis kruops¢iai apibrézty iSiméiy,
atsizvelgiant | pagristus rinkos, saugumo ir verslo interesus. Visy pirma, jei paskelbimas apie sankcija pakenkty
finansy rinky ar finansy sistemos stabilumui arba vykdomam nusikalstamos veikos tyrimui arba sukelty
neproporcingg Zalg atitinkamai jmonei, skelbiami sankcijos duomenys turéty bati nuasmeninti arba, jei yra tikétina,
kad tokios aplinkybés per pagrista laikotarpi i$nyks, sankcijos duomeny paskelbimas turéty bati atidétas. Tokia
tvarka atitinka visuotinai taikomg proporcingumo principg. Galiausiai i$imtis turéty biiti daroma ir tais atvejais, kai

() OLL318,1998 1127, p. 4.

() 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63) 18 straipsnio 6 dalis ir 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko, nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme struktiira (BPM
pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OLL 141, 2014 5 14, p. 1) 132 straipsnis.
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paskelbiant apie sankcija bity atskleista konfidenciali informacija ir ECB mano, kad pavojaus teisétiems vieSiesiems
saugumo interesams nebity negalima susvelninti. Tai ypa¢ svarbu banknoty ir sistemiskai svarbiy mokéjimo
sistemy prieZitiros srityje;

(6)  atsizvelgiant j bendra Vykdomosios valdybos kompetencija nuspresti, ar taikyti sankcijg, Vykdomoji valdyba taip pat
nusprendZia, ar taikytina paskelbimo apie sankcija iSimtis. Siuo atzvilgiu Vykdomoji valdyba atsizvelgia j tyrimy
skyriaus arba kompetentingo nacionalinio centrinio banko nurodytus pagrindus. Jei Vykdomoji valdyba
nusprendzia, kad i$imtis taikytina, ji tai turéty nurodyti sprendime taikyti sankcija, o kitais atvejais apie sankcijg yra
skelbiama;

(7)  kiekvienu atveju priimdamas sprendima dél tinkamos sankcijos ir dél to, ar turéty bati taikoma tam tikros
informacijos paskelbimo i§imtis, ECB vadovaujasi proporcingumo principu;

(8)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Europos Centrinio Banko reglamenta (EB) Nr. 2157/1999
(ECB[1999/4) (),

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 2157/1999 (ECB/1999/4) i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 7a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma siuo sakiniu:

JJei tyrimy skyrius arba kompetentingas nacionalinis centrinis bankas mano, kad taikytina viena ar daugiau
9 straipsnio 1 dalyje nurodyty i$im¢iy, jis tai nurodo savo pasitilyme.”;

b) iterpiama i 7a dalis:
,7a.  Jei Vykdomoji valdyba, remdamasi i§samia bylos medZziaga, mano, kad sankcija taikytina, taCiau taip pat
taikytina viena ar daugiau 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty i§im¢iy, ji nusprendZia, ar apie sankcija turi bati skelbiama
ir kokia informacija apie jg turi bati skelbiama.”;
2) 8 straipsnio 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) i§ dalies pakeisti Vykdomosios valdybos sprendimg pakoreguodama:
i) skirtinos sankcijos dydj;
ii) pagrindus, lémusius pazeidimo atsiradima;
iii) tai, ar apie sankcijg turi biti skelbiama ir kokia informacija apie ja turi biiti skelbiama;*;
3) 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  ECB nepagristai nedelsdamas paskelbia kiekvieng sprendima, kuriuo taikomos sankcijos uz ECB reglamento ar
sprendimo paZeidima, savo oficialioje interneto svetainéje, tam sprendimui tapus galutiniu pagal Reglamento (EB)
Nr. 2532/98 3 straipsnio 8 dalj.

Skelbiant apie sankcijg nurodomas pazeidimo tipas ir pobudis, atitinkamos jmonés tapatybé, taip pat sankcijos dydis ir
pobidis, nebent Vykdomoji valdyba nusprendzia, kad paskelbiant tokig informacija:

a) bity pakenkta finansy rinky ar finansy sistemos stabilumui arba vykdomam nusikalstamos veikos tyrimui;

b) bty padaryta, kai tai galima nustatyti, neproporcinga Zala atitinkamai jmonei, arba

() 1999 m. rugséjo 23 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (EB) Nr. 2157/1999 dél Europos centrinio banko teisiy taikyti
sankcijas (ECB/1999/4) (OL L 264, 1999 10 12, p. 21).
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¢) baty atskleista konfidenciali informacija ir dél to kilty pavojus teisétiems vieSiesiems saugumo interesams,
pavyzdZiui, euro banknoty saugumui ir vientisumo apsaugai arba kibernetinés ar operacinés rizikos sistemiskai
svarbioms mokéjimo sistemoms saugiam valdymui.

Antros pastraipos a—c punktuose nurodytomis aplinkybémis skelbiami sprendimai dél sankcijy nuasmeninami. Kitu
atveju, jei yra tikétina, kad tokios aplinkybés per pagrista laikotarpj iSnyks, sprendimo paskelbimas pagal $ig dalj gali
bati atidétas tokiam laikotarpiui.

Pagal antros pastraipos ¢ punktg ECB gali nuspresti neskelbti sprendimo taikyti sankcijg, jei mano, kad teisétiems
vieSiesiems saugumo interesams kylan¢io pavojaus negalima su$velninti atitinkamus skelbiamus sprendimus
nuasmeninant arba jy paskelbimg atidedant, kaip nurodyta ankstesnéje pastraipoje.

Jei sprendimas taikyti sankcija apskundziamas Europos Sgjungos Teisingumo Teismui, ECB savo oficialioje interneto
svetainéje nepagristai nedelsdamas taip pat skelbia informacijg apie atitinkamo skundo nagrinéjimo bikle ir rezultatus.

Pagal $ig dalj paskelbta informacija oficialioje ECB interneto svetainéje laikoma ne trumpiau kaip penkerius metus.*;
4) 11 straipsnyje jterpiama $i 7 dalis:
»7. 4 dalies pirmoje itraukoje ir 5 dalyje nurodytais atvejais ECB apie taikomg sankcija skelbia pagal
9 straipsnio 1 dalj. Jei Vykdomoji valdyba sutinka su kompetentingo nacionalinio centrinio banko pateiktu pasitilymu,
kad taikytina viena ar daugiau 9 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty iSimciy, ji gali nuspresti skelbiama
sprendimg nuasmeninti arba jo paskelbima atidéti. Jei taikytina 9 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punkte
nurodyta iSimtis, Vykdomoji valdyba gali nuspresti neskelbti apie taikomg sankcija.”
2 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Frankfurte prie Maino 2023 m. geguzés 25 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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